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Lettre datée du 28 décembre 1984 , adressée au Secrétaire 
général par le Représentant permanent de l'Afghanistan 

auprès de l'Organisation des Nations Unies 

J'ai l'honneur de vous faire tenir le texte d'une déclaration datée du 
27 décembre 1984 émanant du Ministère des affaires étrangères de la République 
démocratique d'Afghanistan. 
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Je VOUS serais obligé de bien vouloir. faire distribuer le texte de la présente 
lettre comme document de l'Assemblée g&&ale , au titre des points intitulés 
"Examen de l'applioation de la Déclaration sur le renforcement de la sécurité 
internationale", "Application des dispositions de sécurité collective de la Charte 
des Nations Unies pour le maintien de la paix et de la sécurité internationales", 
"Développement et renforcement du bon voisinage entre Etats", "Règlement pacifique 
des différends entre Etats" et "Rapport du Comité spécial pour l'élaboration d'une 
convention internationale contre le recrutement, l'utilisation, le financement et 
l'instruction de mercenaires", et du Conseil de sécurité. ,' 

L'AmbassadeuT, 

Représentant permanent 

(Siqnk) M. Farid ZARIF 
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ANNEXE 

DECLARATION DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES 
27 décembre 1984 

Depuis quelque temps les forces militaires agressives du Pakistan, exécutant 
les ordres des autorités du régime d'Islamabad se livrent à des actes d'agression 
et de provocation armées aux frontières de la République démocratique 
d'Afghanistan1 ces deux derniers mois seulement, elles ont pris 19 fois le 
territoire de la République démocratique d'Afghanistan sous le feu de leurs armes 
lourdes et à longue portée. En marge de ces agressions et de ces provocations, les 
autorités pakistanaises se sont mises à clamer sur tous les tons de la démagogie 
que les forces armées de la République démocratique d'Afghanistan auraient effectué 
des attaques aériennes contre certains points du territoire pakistanais. 

Le Ministère des affaires étrangères de la République démocratique 
d"Afghanistan a promptement protesté auprès du Gouvernement pakistanais contre ces 
agressions armées et ces provocations hostiles, et il a également informé les 
Afghans, l'Organisation des Nations Unies et l'opinion publique internationale de 
ces récentes machinations , qui confèrent une dimension nouvelle à la guerre non 
déclarée que l'internationale de l'impérialisme, de l'hégémonisme et de la réaction 
mène dans la région par l'intermédiaire du régime militariste. 

La population de la République démocratique d'Afghanistan et l'humanité 
Pacifique partout dans le monde, savent bien que les intrigues impérialistes 
ourdies contre notre pays à Washington et à Pékin ont pour exécutants les 
dirigeants d'Islamabad. La nouvelle série d'actes d'agression et de provocations 
armées auxquels le Pakistan se livre sur les frontières de la République 
démocratique d'Afghanistan.jointe à l'envoi régulièrement renforcé d'armes à feu 
aux contre-révolutionnaires qui opèrent en République démocratique d'Afghanistan, 
est également due au dGsespoir qu'a fait naître dans les centres impérialistes, 
hégémonistes et réactiopnaires l'échec des machinations par lesquelles ils 
comptaient freiner le processus de changement révolutionnaire que connaît notre 
Pays. Ces actions hostiles sont en outre directement liées à la perspective du 
nouveau cycle de négociations de Genève, l'expérience ayant montré qu'à la veille 
de ces négociations, le Gouvernement pakistanais se livre systématiquement a des 
actes visant spécifiquement à aggraver la situation et troubler l'atmosphère des 
négociations. 

Dans le même ordre d'idées, en répandant des rumeurs fantaisistes et en 
lançant des accusations imaginaires et dénuées de tout fondement à propos des 
Prétendues attaques que des aéronefs afghans auraient effectuées en territoire 
pakistanais, on ne cherche qu'à masquer les actes d'agression et de provocation 
hostiles auxquels le Pakistan se livre ouvertement lui-même contre le territoire de 
la République démocratique d'Afghanistan. Il est évident que le Pakistan cherche 
un Prétexte pour se procurer des quantités toujours croissantes d'armes offensives 
et destructrices les plus modernes en invoquant cette fable d'une menace afghane, 
et qu'il souhaiterait se transformer en poudrière - poudrière dont 1'explTsion 
ferait peser non seulement sur les pays voisins du Pakistan mais sur la region tout 
entière - une menace aux conséquences tragiques. 

/ . . . 
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Les Peuples ont compris la nature de cette opération de propagande et pris 
conscience que Le Pakistan, par ses actes répétés d'agression et de provocation, 
s'efforce de venir à bout de la patience et de L'esprit de tolérance de 
l'Afghanistan et d'acculer la République démocratique d'Afghanistan à prendre des 
mesures de rétorsion, pour ensuite se poser en victime devant l'opinion publique 
mondiale et rejeter sur l'Afghanistan la responsabilité de l'accroissement des 
tensions et l'incapacité Prolongée où l'on se trouve d'aboutir à un règlement de la 
situation au regard de notre pays , notamment alors qu'approche la date des 
nouvelles négociations de Genève. Ces actes d'hostilité commis par le Pakistan 
contredisent de façon flagrante la volonté qu'il affiche lors des réunions 
internationales, de parvenir à une solution politique de la situation dont il a été 
question et de faire avancer les négociations correspondantes. 

La République démocratique d'Afghanistan fait une fois de plus remarquer que 
les principes qui régissent son action reposent sur le renforcement de la paix et 
de la coexistence pacifique, ce qui exclut radicalement l'agression et 
l'exacerbation des tensions. Mais en cas de persistance de l'agression et des 
provocations hostiles dirigées contre la République démocratique d'Afghanistan à 

,.partir du SOL pakistanais, le peuple afghan, qui s'est levé pour défendre les 
acquis de sa révolution, est résolu à opposer une résistance écrasante aux 
machinations et aux actes d'agression qui visent la souveraineté nationale et 
l'intégrité territoriale du pays. 

Le Ministère des affaires étrangères de la République démocratique 
d'Afghanistan déclare que le Pakistan doit dès que possible mettre fin à ses 
Provocations armées aux frontières ainsi qu'à ses opérations d'intervention armée 
Eontré la République démocratique d'Afghanistan et , au lieu d'exacerber les 
te-nsions régionales et de se livrer à une propagande mensongère et rebattue, a,, 

$'essayer sincèrement de régler la situation au regard de l'Afghanistan en négociant 
directement avec la République démocratique d'Afghanistan sur la base des 
propositions constructives du 14 mai 1980 et du 24 août 1981. Voilà ce qu'exigent 
Te Gouvernement et le peuple de la République démocratique d'Afghanistan et les 

peuples de la région, y compris le peuple pakistanais et l'humanité éprise de paix- 

----- 


